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< Letterhead of Contracting Authority > / <Zaglavlje Ugovarateljnog tijela>
< Date > / < Datum >

< Address of tenderer > / <Adresa ponuditelja>
Our ref: < Publication reference > / < Letter number > / Naš broj: <Broj objave> / <Broj dopisa>
Dear <Contact name> / Poštovani <ime osobe za kontakt>,
< Contract title >, < Location >  / <Naziv ugovora>, <Lokacija>
Thank you for participating in the above-mentioned tender procedure. I regret to inform you, however, that the tender submitted by you was not successful for the following reason(s): / Hvala na sudjelovanju u spomenutom natječajnom postupku. Nažalost, moram vas obavijestiti da ponuda koju ste dostavili nije bila uspješna zbog sljedećeg/ih razloga:
[Delete rows not applicable] / [Izbrisati redove koji su nepotrebni]
	(
	your tender did not arrive before the deadline / vaša ponuda nije stigla u roku

	(
	your tender was not properly sealed / vaša ponuda nije bila uredno zapečaćena

	(
	the declarations required with your tender form for a supply contract were altered or were missing / izjave koje su morale biti priložene vašem obrascu za podnošenje ponude za ugovor o nabavi robe bile su izmijenjene odnosno nije ih bilo

	(
	[BUDGET: your tender included a firm whose nationality is not that of one of the EU Member States or the countries and territories of the regions covered and/or authorised by the Regulation or other specific instruments applicable to the programme under which the contract is to be financed] / [[PRORAČUN: vaša ponuda uključivala je poduzeće čije državljanstvo nije državljanstvo jedne od država članica EU ili država i teritorija regija pokrivenih i/ili odobrenih Uredbom ili drugim posebnim instrumentima koji se odnose na program na temelju kojeg se ugovor financira] 

	(
	no tender guarantee was provided with your tender / vašoj ponudi nije bilo priloženo jamstvo za ozbiljnost ponude

	(
	your (consortium's) economic and financial standing was not considered to satisfy criterion <a/b/…> specified in the tender dossier / zaključeno je da vaš ekonomski i financijski položaj (vašeg konzorcija) ne zadovoljava kriterij <a/b/…> definiran natječajnom dokumentacijom

	(
	your (consortium's) professional capacity was not considered to satisfy criterion <a/b/…> specified in the tender dossier / zaključeno je da vaša poslovna sposobnost (vašeg konzorcija) ne zadovoljava kriterij <a/b/…> definiran natječajnom dokumentacijom

	(
	your (consortium's) technical capacity was not considered to satisfy criterion <a/b/…> specified in the tender dossier / zaključeno je da vaša tehnička sposobnost (vašeg konzorcija) ne zadovoljava kriterij <a/b/…> definiran natječajnom dokumentacijom

	(
	your technical offer was not considered to respect the rules of origin specified in the tender dossier / zaključeno je da vaša tehnička ponuda ne poštuje pravila o podrijetlu definirana natječajnom dokumentacijom

	(
	your technical offer was not considered compliant on the following aspects of the technical specifications: / zaključeno je da vaša tehnička ponuda ne zadovoljava sljedeće aspekte tehničkih specifikacija:

	(
	your financial offer exceeded the maximum budget available for the contract / vaša financijska ponuda bila je viša od maksimalnog raspoloživog proračuna za ugovor

	(
	your tender was not the least expensive of those tenders which were technically compliant / vaša ponuda nije bila najpovoljnija među ponudama koje su bile tehnički prihvatljive


For your information, the contract has been awarded to <name of successful tenderer> for an amount of <amount EUR/national currency>. / Za vašu informaciju, ugovor je dodijeljen <naziv uspješnog ponuditelja> za iznos od <iznos u EUR/nacionalnoj valuti>.
We draw your attention to the legal remedies available to you to contest this decision, explained in section 2.4.15 of the Practical Guide. / Skrećemo vam pozornost na pravne lijekove koji su vam dostupni za osporavanje ove odluke, objašnjene u stavku 2.4.15. Praktičnoga vodiča.
Although we have not been able to make use of your services on this occasion, I trust that you will continue to take an active interest in our initiatives. / Iako ovom prilikom nismo bili u mogućnosti koristiti vaše usluge, vjerujemo da ćete se i dalje zanimati za naše inicijative.
[Your original tender guarantee is hereby returned.] /    [Ovime vam vraćamo izvornik vašeg jamstva za ozbiljnost ponude.]
Yours sincerely
, / S poštovanjem,
< Name > / <Ime i prezime>[image: image1.png]
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